
ДОГОВОР № 117-2022/11-016 
поставки

г. Тамбов «10» ноября 2022 года

Общество с ограниченной ответственностью  «Электрощит», реквизиты которого указаны 
в разделе «Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц Сторон» настоящего Договора, именуемое 
в дальнейшем «Поставщик», в лице Директора Кучумова Максима Николевича, действующего на 
основании Устава, с одной стороны, и

Акционерное общ ество «Объединенные региональные электрические сети Тамбова»,
реквизиты которого указаны в разделе «Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц Сторон» 
настоящего Договора, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Исполнительного директора 
Демина Ю рия Николаевича, действующего на основании Доверенности №  50-ОРЭС/20 от 
16.11.2020г., с другой стороны, именуемые в дальнейшем каждая в отдельности «Сторона», а совмест­
но -  «Стороны», по результатам конкурсной процедуры на основании протокола заседания комиссии по 
закупкам №  32211751436 (ОРЭСТмб-КД-80)от 24.10.2022г., заключили настоящий договор (далее 
по тексту -  «Договор») о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя, а Покупатель обязуется принять и 

оплатить в сроки и в порядке, установленном настоящим Договором, имущество, определенное в Прило­
жениях к настоящему Договору (по форме согласно Приложению № 1 -  Спецификации, Приложение №2 
-  Опросные листы), далее по тексту договора «Товар».

1.2. В Приложении должно быть отражено: наименование Товара, количество, иные признаки поз­
воляющие идентифицировать Товар, график поставки, цена за единицу Товара, условия поставки Това­
ра.

2. Обязательства Сторон
2.1. Поставщик обязан:
2.1.1. Передать в собственность Покупателя Товар на условиях, соответствующих базису поставки, 

установленному в п. 5.1. Договора, если иное не установлено в Приложении к Договору, определяющем 
условия конкретной поставки;

2.1.2. Одновременно с передачей Товара, передать Покупателю все принадлежности Товара, а 
также относящиеся к Товару товаросопроводительные документы, оформленные надлежащим образом;

2.1.3. Передать Покупателю Товар свободный от любых прав третьих лиц;
2.1.4. Передать Товар, соответствующий по качеству требованиям ГОСТ, ТУ, а так же иным предъ­

являемым законодательством требованиям к такому виду Товара;
2.1.5. Передать Товар в оригинальной упаковке либо упаковке и таре;
2.1.6. Предоставить Покупателю подписанный со своей стороны Товарную накладную в двух эк­

земплярах, а также оформленные в соответствии с действующим законодательством счет-фактуру и 
транспортную накладную в установленные законодательством сроки.

2.1.7. Поставщик обязан приобретать Продукцию у заводов-изготовителей (либо их официальных 
дилеров), имеющих соответствующие сертификаты качества или соглашения. Привлечение иных органи­
заций для приобретения Продукции не допускается.

2.1.8. Вместе с поставленным Товаром передать Покупателю копии сертификатов соответствия 
ГОСТ на поставляемый товар или другой документ, подтверждающий что поставляемый товар соответ­
ствует ГОСТ, ТУ или другим государственным и международным стандартам, а так же документы, под­
тверждающие что Поставщик является производителем товара, или документы от производителя товара, 
подтверждающие полномочия участника на его поставку и сохранение гарантии производителя на по­
ставляемый участником товар.

2.1.9. Товаросопроводительные документы, указанные в п.п. 2.1.6, 2.1.8, должны быть оформлены
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на имя грузополучателя. В случае отсутствия необходимых документов Покупатель уведомляет об этом 
Поставщика. Поставщик обязан в течение 2 (Двух) календарных дней с даты получения данного уведом­
ления представить недостающие документы Покупателю, что не освобождает Поставщика от ответствен­
ности, предусмотренной условиями настоящего Договора.

2.2. Поставщик вправе:
2.2.1. Требовать оплату за переданный Товар;
2.2.2. В случае отказа Покупателя от подписания Товарной накладной, требовать представления от 

Покупателя письменных возражений в сроки, указанные в Разделе 6 Договора.
2.3. Покупатель обязан:
2.3.1. Принять в собственность Товар, либо отказаться от принятия Товара письменно в течение 

срока, установленного для подписания Товарной накладной, указав мотив отказа;
2.3.2. Оплатить переданный Поставщиком Товар в сроки, установленные Разделом 3 настоящего 

Договора либо соответствующим Приложением № 1;
2.3.3. Подписать Товарную накладную, либо предоставить мотивированное возражение об отказе 

от подписания в сроки, установленные в Разделе 6 Договора.
2.4. Покупатель вправе:
2.4.1. Требовать предоставления ему Товара надлежащего качества в соответствии с ГОСТ, ТУ;
2.4.2. Требовать соблюдения Поставщиком сроков, установленных настоящим Догово- 

ром/Приложением № 1 к нему;
2.4.3. Требовать предоставления Товара свободного от любых притязаний третьих лиц;
2.4.4. В одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора либо от поставки в случае 

поставки товаров ненадлежащего качества с недостатками, которые не могут быть устранены в 
приемлемый для покупателя срок, либо в случае нарушения Поставщиком установленных в 
Договоре/Приложение № 1 к нему сроков. При этом направляется уведомление Поставщику с указанием 
срока для устранения нарушений в поставке товаров ненадлежащего качества.

2.5. В случае существенного нарушения требований к качеству Товара (обнаружения неустранимых 
недостатков, недостатков, которые не могут быть устранены без несоразмерных расходов или затрат 
времени или выявляются неоднократно, проявляются вновь после их устранения и других подобных 
недостатков) Покупатель вправе по своему выбору:

2.5.1. Отказаться от исполнения Договора и потребовать возврата уплаченной цены. В этом 
случае, оплаченная сумма должна быть возвращена Поставщиком в течение 5 (пяти) банковских дней с 
момента получения письменного уведомления Покупателя о возврате.

2.5.2. Потребовать замены Товара ненадлежащего качества Товаром, соответствующим Договору 
(Приложением № 1) путем направления уведомления Поставщику с указанием конкретного срока для 
замены Товара.

2.5.3. В случае нарушения Поставщиком п. 2.1.8., либо принять Товар на ответственное хранение 
по акту ответственного хранения до момента предоставления Поставщиком документов (срок 
предоставления документов указывается в акте), либо вернуть поставленный, без соответствующих 
документов, Товар.

2.6. Требования, связанные с недостатками Товара, могут быть предъявлены Покупателем, если 
недостатки обнаружены в течение гарантийного срока, установленного п. 7.1 Договора.

2.7. В случае передачи Товара в меньшем или большем количестве, чем предусмотрено п. 1.2 
Договора, Покупатель вправе по своему выбору:

2.7.1. Потребовать от Поставщика поставить недостающее либо забрать не предусмотренное 
Спецификациями (Приложение № 1) количество Товара;

2.7.2. Отказаться от переданного Товара и от его оплаты;
2.7.3. Отказаться от недопоставленного Товара.

3. Цена и порядок расчетов по Договору
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3.1. Общая цена Договора определяется Спецификациями к Договору, подписываемыми Сторонами 
по форме согласно Приложению № 1 к Договору составляет 5 640 000 (пять миллионов шестьсот 
сорок тысяч) рублей 5 копеек, в том  числе НДС20 %  - 940 000 (девятьсот сорок тысяч) руб­
лей 1 копейка.

В стоимость настоящего Договора входят все расходы Поставщика, которые он может понести в 
связи с исполнением обязательств по настоящему Договору, в том числе стоимость упаковки, доставки 
Товара и иных сопутствующих работ и услуг, выполняемых Поставщиком для Покупателя.

3.2. При увеличении отпускной цены производителя, иных лиц и (или) транспортных тарифов, По­
ставщик обязуется поставить Товар в количестве и по цене, предусмотренными Договором/Приложением 
№ 1 к нему.

3.3. Стороны обязуются осуществлять расчеты по Договору в безналичном порядке путем перечис­
ления денежных средств на банковские счета Сторон, указанные в разделе 15 Договора/Приложениях к 
нему.

3.4. Если иное не установлено Приложением № 1 к Договору, окончательный расчет по Договору 
осуществляется Покупателем после подписания Товарной накладной на Товар на основании выставлен­
ного Поставщиком счета и счета-фактуры. Счет на оплату должен быть выставлен Поставщиком не позд­
нее 5 (пяти) банковских дней с момента подписания Товарной накладной.

3.5. Покупатель обязан осуществить оплату выставленного Поставщиком счета в течение 7 (семи) 
рабочих дней от даты поставки Товара и его принятия Покупателем с подписанием Товарной накладной 
унифицированной формы ТОРГ-12 и при условии предоставления Поставщиком Покупателю оригиналов 
всех следующих надлежаще оформленных документов:

• Счета(ов)-фактуры;
• Счета(ов);
• Товарной(ых) накладной(ых) унифицированной формы ТОРГ-12;
• Универсального передаточного документа;
• Транспортной(ых) накладной(ых) оформленной на грузополучателя;
Счета, не подтвержденные документами, не оплачиваются.
3.6. В случае, если документы первичной отчетности оформлены не по форме и/или оформлены не 

полностью (отсутствуют обязательные реквизиты, заполнены не все поля, разделы), либо оформлены с 
ошибками, либо предоставлены не в полном объеме, то Покупатель вправе вернуть такие документы По­
ставщику на переоформление, не принимать и не оплачивать поставленные Товары на время пере­
оформления Поставщиком таких документов, что не освобождает Поставщика от ответственности за 
просрочку срока поставки Товара.

3.7. В случае возникновения претензий Покупателя в отношении качества, комплектности, количе­
ства и/или ассортимента поставленного Товара, Покупатель вправе после письменного уведомления По­
ставщика приостановить исполнение обязательства по оплате на период с момента обнаружения нару­
шения условий о качестве, комплектности, количестве и/или ассортименте и до момента устранения вы­
явленных нарушений Поставщиком. При этом Покупатель не несет ответственности за задержку оплаты 
за поставленный Товар.

3.8. Поставщик представляет Покупателю счет-фактуру, в том числе на авансовые платежи, вы­
ставленную оформленную в соответствии и в порядке, предусмотренном действующим законодатель­
ством Российской Федерации о налогах и сборах.

3.9. В случае досрочной поставки Товара без письменного согласования с Покупателем и приемки 
Товара Покупателем или уполномоченными им лицами оплата за поставленный Товар осуществляется 
при наличии документов, предусмотренных пунктом 3.5 настоящего Договора, 
в течение 7 (семи) рабочих дней с даты наступления срока поставки Товара в соответствии с графиком 
поставки. Покупатель оставляет за собой право произвести оплату Товара досрочно.

3.10. Покупатель имеет право изменить количество Товара в пределах согласованного Опциона: 50 
% в сторону увеличения или 100% в сторону уменьшения от общей стоимости Товара, поставляемого 
Поставщиком Покупателю в соответствии с Приложением № 1. Под Опционом понимается право Покупа­
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теля увеличить (+)/уменьшить (-) количество поставляемого Поставщиком Покупателю в соответствии с 
Приложением № 1 Товара без изменения цен, указанных в Приложении № 1.

Данное условие об Опционе Покупателя является безотзывной офертой Поставщика в отношении 
уменьшения или увеличения количества Товара. Срок действия настоящей оферты с момента заключе­
ния договора по 31 декабря 2022г.

Заявление Покупателя об использовании опциона является акцептом оферты Поставщика и осу­
ществляется в следующем порядке:

При использовании Опциона, Покупатель обязан заблаговременно сообщить об этом Поставщику, 
направив ему, письменное уведомление об использовании Опциона в сторону уменьшения не менее чем 
за 30 дней, либо заявку на использование Опциона в сторону увеличения не менее чем за 10 дней до 
начала периода поставки.

С момента получения уведомления Покупателя об использовании Опциона в сторону уменьшения 
обязательства Поставщика по поставке Товара, указанного в соответствующем уведомлении, прекраща­
ются.

В заявке на использование Опциона Покупателя в сторону увеличения должно быть указано: 
наименование Товара; количество дополнительно поставляемого Товара; срок поставки; наименование 
грузополучателя, адрес поставки. Качество товара должно соответствовать конкурсной документации.

Поставщик, получивший заявку на использование опциона Покупателя в сторону увеличения в 
пределах согласованного в Спецификации (Приложения № 1) количества, не вправе отказаться от по­
ставки заявленного Покупателем дополнительного количества Товара по ценам, определенным в Прило­
жении № 1.

3.11. Поставщик обязуется раскрывать/предоставлять Покупателю информацию о привлекаемом 
соисполнителе/субподрядчике в объеме документов, предъявляемых Поставщиком при заключении До­
говора.

3.12. Покупатель вправе (без ущерба для любых иных способов взыскания неустойки (пеней) 
удержать сумму неустойки (пени, штраф), подлежащую уплате Поставщиком, из любых денежных 
средств, которые причитаются или будут причитаться к оплате Поставщику.

4. Условия поставки Товара
Поставка Товара осуществляется на условиях:
4.1. Поставщик обязан направить в адрес Покупателя средствами факсимильной/электронной свя­

зи с последующим направлением уведомления на бланке организации информацию о предполагаемой 
дате поставки Товара на Объект Покупателя не позднее, чем за 3 (три) рабочих дня до даты такой по­
ставки.

4.2. Базис поставки - пункт назначения
Датой поставки является дата, проставленная в оригинале товарной накладной в пункте назначе­

ния, свидетельствующая о прибытии Товара в пункт назначения.
Обязанность Поставщика по поставке Товара считается исполненной с момента проставления от­

метки в оригинале товарной накладной в пункте назначения, свидетельствующая о прибытии Товара в 
пункт назначения.

Под пунктом назначения понимается:
при поставке Товара автомобильным транспортом -  склад Грузополучателя по реквизитам, указан­

ным в Приложение № 1.
Право собственности и риск случайной гибели переходят к Покупателю с момента передачи По­

ставщиком Товара Грузополучателю в пункте назначения по товарной накладной.
Поставщик несет все расходы по транспортировке Товара до пункта назначения. Покупатель само­

стоятельно несет все расходы по разгрузке Товара в пункте назначения.
4.3. Счет-фактура, товарная накладная, паспорт, маркировка Товара заводом-изготовителем 

(шильдик) на каждой единице Товара, а также упаковка Товара должны в обязательном порядке содер­
жать помимо заводского наименования, наименование Товара, соответствующее указанному в Приложе­
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ние № 1.
4.4. Срок поставки: согласно графика поставки в спецификации (по форме Приложения № 1).
4.5. Досрочная поставка Товара может производиться только с предварительного письменного со­

гласия Покупателя.

5. Сроки исполнения обязательств и порядок приема-передачи Товара
5.1. Поставщик обязуется осуществить поставку Товара в течение срока действия Договора в соот­

ветствии с Приложением № 1. Срок и места поставки - является существенным условием договора. Не­
однократное нарушение срока поставки и места, указанного в Спецификации может служить основанием 
для расторжения Договора.

5.2. Покупатель обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента предоставления Поставщи­
ком Товарной накладной подписать указанный документ, либо направить в адрес Поставщика письмен­
ные мотивированные возражения об отказе от подписания документа.

Покупатель вправе производить испытания и иные диагностические действия с поставленным То­
варом (входящий контроль), если без проведения таковых невозможно установить соответ- 
ствие/несоответствие Товара по качеству и/или количеству и/или комплектности условиям настоящего 
Договора и Приложения № 1 нему.

5.3. При наличии возражений касательно приема-передачи Товара Стороны предпринимают меры 
для урегулирования возникших разногласий, в случае не достижения согласия спор подлежит рассмот­
рению в порядке, установленном законом.

5.4. В случае выявления несоответствия качества и/или количества и/или комплектности Товара 
условиям настоящего Договора и Приложения № 1 к нему, Покупатель (Грузополучатель) вправе закон­
чить разгрузку поступившего Товара на отдельную площадку, обеспечив сохранение выявленных недо­
статков в неизменном виде, а также принять меры по обеспечению сохранности поступившего Товара, в 
том числе от любых воздействий, ухудшающих его качество, и в течение 10 дней с момента выявления 
недостатков обеспечить вызов представителя Поставщика для составления Акта о выявленных недостат­
ках Товара. В этом случае все фактические расходы по ответственному хранению несет Поставщик.

Уведомление о вызове представителя Поставщика должно быть направлено (передано) ему по те­
лефону, факсу, либо по электронной почте. Надлежащим уведомлением Поставщика будет отправка со­
общения по любому из номеров телефонов, факса, электронной почты Поставщика, указанных в Разделе 
«Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц Сторон» настоящего Договора.

Поставщик обязан в течение суток после получения вызова Покупателя (Грузополучателя) сооб­
щить по факсу или электронной почте Покупателя, указанным в Разделе «Реквизиты, печати и подписи 
уполномоченных лиц Сторон» настоящего Договора, о направлении им Представителя для участия в со­
ставлении Акта о выявленных недостатках Товара.

Представитель Поставщика обязан явиться для участия в составлении Акта о выявленных недо­
статках Товара в течение 10 рабочих дней с момента направления ему вызова. Представитель Поставщи­
ка должен иметь доверенность на право участия в составлении Акта о выявленных недостатках.

Неполучение ответа на вызов в указанный срок дает право Покупателю (Грузополучателю) осуще­
ствить приемку Товара до истечения установленного срока для явки представителя Поставщика в соот­
ветствии с порядком приемки, установленным при неявке Поставщика.

В случае неявки представителя Поставщика в срок, установленный Договором, Акт о выявленных 
недостатках Товара составляется Покупателем (Грузополучателем) в одностороннем порядке. Указанный 
Акт является подтверждением факта несоответствия качества и/или количества и/или комплектности 
Товара условиям настоящего Договора и Приложения № 1 к нему.

В том случае, если одна из Сторон отказывается подписывать акт, в акте делается соответствую­
щая запись и он считается составленным надлежащим образом.

5.5. В случае несоответствия качества и/или комплектности и/или количества Товара условиям До­
говора и Приложения № 1 к нему, подтвержденного Актом о выявленных недостатках Товара, указанным 
в п. 6.4. настоящего Договора, если Покупатель не воспользовался правами, установленными п. 2.5.1.,
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2.7.2. настоящего Договора, Поставщик в течение 20 рабочих дней с момента получения Акта о выяв­
ленных недостатках обязан произвести замену Товара на качественный и/или допоставить и/или до­
укомплектовать Товар. До момента замены и/или допоставки и/или доукомплектования Товара обяза­
тельства Поставщика по поставке соответствующего Товара считаются неисполненными и Поставщик 
несет ответственность за просрочку поставки Товара в соответствии с условиями настоящего Договора 
до момента поставки Товара, соответствующего условиям Договора.

5.6. В случае если предусмотрено Приложением № 1, Товар должен поставляться комплектом.
В Приложении № 1 должно быть определено, что считается комплектом для конкретного Товара. 

Товар не соответствующий описанию, данному в Приложении № 1, считается некомплектным.
Приёмка Товара осуществляется только в отношении комплекта. Некомплектный Товар, поступив­

ший Покупателю, приёмке не подлежит. Некомплектный Товар может быть либо помещен Покупателем 
на ответственное хранение в ожидание доставки недостающей части комплекта с отнесением на По­
ставщика фактических расходов за хранение, либо возвращен Поставщику за его счет. Выбор из двух 
указанных вариантов действия является правом Покупателя.

5.7. В случае если предусмотрено в Приложении № 1, Товар должен поставляться в собранном ви­

де.
Если Товар будет доставлен не в собранном виде, то Покупатель может либо не принять такой То­

вар и вернуть его Поставщику за его счет, либо принять его под обязательство Поставщика в течение 20 
календарных дней с момента уведомления о поступлении Товара не в собранном виде произвести сборку 
Товара за свой счет. Выбор из указанных двух вариантов действий является правом Покупателя. В слу­
чае если Покупатель воспользуется своим правом принять Товар не в собранном виде, то в период ожи­
дания сборки Товар будет помещен Покупателем на ответственное хранение, с отнесением на Поставщи­
ка фактических расходов за хранение.

6. Гарантийные обязательства
6.1. Поставщик устанавливает на переданный по настоящему договору Товар гарантийный срок не 

менее 1 года с момента передачи Товара Покупателю по Товарной накладной, если иное не предусмот­
рено в Приложении № 1. В Приложении № 1 может быть указано, что гарантийный срок начинает ис­
числяться с момента начала эксплуатации Товара, если данные о качественных характеристиках Товара 
могут быть получены Покупателем только после начала его эксплуатации.

6.2. Поставщик гарантирует сохранение эксплуатационных качеств Товара в течение всего гаран­
тийного срока при соблюдении пользователем инструкции по эксплуатации.

6.3. В случае если в течение гарантийного срока будут выявлены недостатки Товара или иное 
несоответствие качества Товара условиям настоящего Договора и Приложения № 1 к нему, Покупатель 
обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента обнаружения недостатков обеспечить вызов пред­
ставителя Поставщика и с его участием обеспечить составление Акта о недостатках Товара.

6.4. По прибытию представителя Поставщика ему должны быть предоставлены все необходимые 
материалы для выявления причин повреждения (протоколы проверки технического состояния повре­
жденного оборудования, выполненные на месте его установки; протоколы испытаний и комплект доку­
ментации по вводу Товара в эксплуатацию; эксплуатационная документация; записи оперативных жур­
налов и т.п.).

6.5. При необходимости представитель Поставщика имеет право произвести осмотр поврежденного 
Товара на месте установки и его диагностику силами привлеченной по своему усмотрению лаборатории, 
в этом случае Покупатель обязан обеспечить возможность безопасного проведения работ.

6.6. По результатам проведенного анализа составляется двухсторонний Акт о недостатках Товара, 
являющийся основанием для исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору (про­
ведение ремонта, возмещение расходов, замена Товара и др.). В том случае, если одна из Сторон отка­
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зывается подписывать акт, в акте делается соответствующая запись, и он считается составленным 
надлежащим образом.

6.7. В случае неприбытия представителя Поставщика в разумный срок Покупателем составляется 
односторонний Акт о недостатках Товара, один экземпляр которого направляется Поставщику.

6.8. В случае выявления недостатков Товара или несоответствия качества Товара условиям Дого­
вора и Приложения № 1 к нему, подтвержденного Актом о недостатках Товара, указанным в п. 7.3 
настоящего Договора, Поставщик в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента получения Акта о не­
достатках Товара обязан устранить несоответствие или произвести замену Товара на аналогичный То­
вар, качество которого соответствует условиям настоящего Договора.

6.9. Стороны Договора определили, что гарантийный срок продлевается на время, в течение кото­
рого Товар не мог использоваться из-за обнаруженных в нем недостатков.

7. Конфиденциальность
7.1. Любая производственная, финансово-экономическая и иная информация, полученная каждой 

Стороной от другой Стороны в связи с Договором, в том числе в связи с его заключением и исполнением, 
считается информацией составляющей коммерческую тайну (далее по тексту -  «Информация»), за ис­
ключением информации к которой есть свободный доступ на законном основании.

7.2. Сторона, получившая Информацию, обязуется использовать ее как конфиденциальную и не 
предоставлять ее прямо или косвенно другим лицам для каких бы то ни было целей, а также не исполь­
зовать и не копировать такую Информацию кроме как для целей исполнения Договора.

7.3. Сторона, получившая Информацию, обязана предпринимать все разумно необходимые и до­
ступные для нее действия, направленные на соблюдение режима коммерческой тайны.

7.4. По требованию уполномоченных законодательством Российской Федерации органов государ­
ственной власти или органов местного самоуправления, а также их должностных лиц Сторона, получив­
шая данное требование, имеет право предоставлять Информацию, полученную в связи с Договором, без 
получения предварительного согласия другой Стороны. При этом Сторона, предоставляющая указанным 
органам или лицам Информацию, обязана:

- незамедлительно уведомить другую Сторону о получении такого требования,
- предоставить указанным органам или лицам минимально необходимый/требуемый объем Инфор­

мации,
- принять меры к сохранению режима коммерческой тайны указанными органами или лицами, ко­

торым такая Информация предоставлена, в том числе взять у уполномоченного представителя указанно­
го органа или указанного лица письменное подтверждение того, что ему известно о конфиденциальном 
характере передаваемой Информации.

7.5. Информация может предоставляться тем из работников и иных лиц Сторон, для кого суще­
ствует необходимость ознакомления с данной Информацией для целей исполнения Договора, при усло­
вии, что Стороной с таким лицом заключено соглашение о неразглашении указанной Информации.

7.6. Сторона, предоставившая другой Стороне в связи с Договором свою Информацию, вправе в 
любое время, в том числе до истечения срока действия Договора, разглашать эту Информацию третьим 
лицам, а также в одностороннем порядке прекращать охрану ее конфиденциальности.

7.7. В случае прекращения Стороной охраны Информации Сторона, прекратившая охрану ее кон­
фиденциальности, обязана уведомить о таком факте другую Сторону в течение 5 (пяти) календарных 
дней.

7.8. В случае разглашения Информации Сторона, допустившая ее разглашение, обязана немедлен­
но уведомить о таком факте другую Сторону в течение 1 (одного) рабочего дня со дня разглашения Ин­
формации.

7.9. Стороны признают, что несанкционированное раскрытие или использование Информации, 
ставшей известной Сторонам в связи с Договором, одной из Сторон может нанести существенный ущерб 
другой Стороне как имущественный (убытки), так и неимущественный (деловая репутация Стороны).
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7.10. В случае реорганизации одной из Сторон условия охраны конфиденциальности Информации 
определяются ее правопреемниками.

7.11. Сторона, не обеспечившая охрану конфиденциальной Информации, переданной по Договору, 
обязана возместить другой Стороне все возникшие в результате этого убытки в части непокрытой 
штрафом.

За каждый факт нарушения режима конфиденциальности Информации Сторона, допустившая 
такое нарушение, уплачивает штраф в размере 100 000 (Сто тысяч) рублей.

8. Ответственность Сторон
8.1. За неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Сто­

роны несут ответственность в соответствии с Договором и законодательством Российской Федерации.
8.2. В случае нарушения сроков поставки партии или части партии Товара Поставщик уплачивает 

Покупателю пени в размере 1/300 ставки рефинансирования от стоимости не поставленного в срок Това­
ра за каждый день просрочки, но не более чем 10% от стоимости не поставленного в срок Товара.

8.3. В случае отказа Покупателя в соответствии с пунктом 8.10 Договора от принятия партии или 
части партии Товара, поставка которого просрочена, Поставщик уплачивает Покупателю пени в размере 
0,1 % в день от стоимости партии Товара, исчисляемую за период со дня, следующего за днем наруше­
ния срока поставки партии или части партии Товара, по день отказа Покупателя от принятия партии или 
части партии Товара (включительно), но не более чем 10 % от стоимости партии Товара.

8.4. В случае поставки Товара с недостатками или ненадлежащего качества (подлежащего замене 
и/или ремонту) Поставщик уплачивает Покупателю штраф в размере 0,1% от стоимости некачественно- 
го/поставленного с недостатками Товара. Все фактические расходы по поставке Товара несет Постав­
щик.

8.5. В случае поступления в адрес Покупателя (Грузополучателя) Товара в вагонах, контейнерах, 
после выгрузки которых обнаружены остатки ранее перевозимых грузов (не заявленных в железнодо­
рожной накладной), за исключением реквизитов крепления и прокладочного материала, обеспечиваю­
щего сохранность перевозимого груза в соответствии с Правилами перевозки грузов железнодорожным 
транспортом и Техническими условиями размещения и крепления грузов в вагонах и контейнерах, 
утвержденными МПС России 27 мая 2003 г. N ЦМ-943, Поставщик возмещает Покупателю затраты, свя­
занные с очисткой подвижного состава от остатков ранее перевозимых грузов, а также уплачивает 
штраф в размере 45 и 15 размеров минимального размера оплаты труда соответственно за вагон и кон­
тейнер. Соответствующие обстоятельства, перечисленные в настоящем пункте, подтверждаются актами 
общей формы, составляемыми в соответствии с Правилами составления актов при перевозках грузов же­
лезнодорожным транспортом, утвержденными приказом МПС России от 18 июня 2003 г. № 45.

8.6. В случае направления в адрес Покупателя Поставщиком уведомления об отказе от исполнения 
обязательств по поставке Товара или его части, Покупатель вправе принять такой отказ, направив соот­
ветствующее письменное согласие в течение 30 дней с момента получения уведомления Поставщика. 
Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 30 % от стоимости не поставленного Товара и 
возместить убытки Покупателя, вызванные отказом от поставки Товара, в течение 30 дней с даты вы­
ставления счета Покупателем.

В случае принятия Покупателем отказа Поставщика от поставки Товара, Договор/ Приложение № 1 
к нему считается расторгнутым с даты направления Покупателем письменного согласия с отказом По­
ставщика от исполнения обязательств по поставке Товара по Договору/ Приложению № 1 к нему.

В случае несогласия Покупателя принять отказ Поставщика от поставки Товара, Поставщик не 
освобождается от исполнения своих обязательств по поставке Товара и несет ответственность за нару­
шение сроков поставки Товара в соответствии с пунктом 8.2 настоящего Договора.

В соответствии с положениями ст. 394 ГК РФ убытки, предусмотренные настоящим пунктом, взыс­
киваются сверх неустойки за отказ Поставщика от поставки.

8.7. Поставщик несет ответственность за поставку Товара, не прошедшего необходимую сертифи­
кацию, и обязан возместить Покупателю все убытки, вызванные предъявлением последнему требований

                             8 / 19



об уплате штрафов, пеней или сумм возмещения вреда, вызванных поставкой несертифицированного 
Товара.

8.8. Поставщик обязан возместить Покупателю все дополнительные транспортные и складские рас­
ходы, возникшие в связи с отправкой Товара не по адресу, вследствие неполноценной или неправильной 
маркировки, а также возникшие в связи с досрочной поставкой.

8.9. В случае поставки Товара без согласия Покупателя ранее 30 (тридцати) календарных дней до 
начала срока, установленного в Приложении № 1, Покупатель вправе потребовать от Поставщика упла­
ты штрафа в размере 100 000 (Сто тысяч) рублей за факт досрочной поставки, если досрочная поставка 
не была согласована Сторонами в письменном виде.

8.10. В случае просрочки поставки Товара более 15 (пятнадцати) рабочих дней сверх срока, ука­
занного в Приложении № 1, Покупатель в соответствии со ст. 520 ГК РФ, имеет право приобрести не по­
ставленный по соответствующему Приложению № 1 Товар у других лиц с отнесением на Поставщика 
всех необходимых расходов на их приобретение и, уведомив Поставщика, руководствуясь статьей 511 ГК 
РФ, отказаться от принятия Товара, поставка которого просрочена, а также взыскать пени в соответ­
ствии с пунктом 8.3 Договора.

8.11. За нарушение Поставщиком сроков исполнения обязательств по предоставлению документов 
в соответствии с пунктами 2.1.2, 2.1.6, 2.1.8 и 2.1.9 настоящего Договора Покупатель имеет право потре­
бовать от Поставщика уплаты пени в размере 1/360 ставки рефинансирования Центрального банка Рос­
сийской Федерации от суммы неисполненного обязательства за каждый день просрочки. Стороны дого­
ворились, что в случае нарушения Поставщиком сроков исполнения обязательств по предоставлению 
документов в соответствии с пунктами 2.1.2, 2.1.6, 2.1.8 и 2.1.9 настоящего Договора для целей расчета 
пеней, указанных в настоящем пункте, суммой неисполненного Поставщиком обязательства считается 
сумма, которая должна быть указана в счете-фактуре и/или документах, подтверждающих факт поставки 
Товара.

8.12. Стороны согласовали, что независимо от достоверности или недостоверности заверений об 
обстоятельствах, данных Поставщиком в соответствии с настоящим Договором, Поставщик обязуется 
возместить все возникшие у Покупателя потери (в смысле статьи 406.1 Гражданского кодекса Российской 
Федерации) при наличии следующих обстоятельств:

внесение в порядке ст. 101 Налогового кодекса Российской Федерации налоговым органом в отно­
шении Покупателя решения о привлечении к ответственности (отказе в привлечении к ответственности) 
за совершение налогового правонарушения с указанием сумм недоимки по налогам (налог на прибыль, 
НДС), соответствующих сумм штрафов, пеней, вызванных недобросовестными действиями Поставщика, а 
также привлеченных в целях исполнения настоящего Договора соисполнителей (субподрядчиков), при 
списании сумм недоимки по налогам (налог на прибыль, НДС), соответствующих сумм штрафов, пеней с 
банковского счета Покупателя в безакцептном порядке (перечисление Покупателем добровольно по тре­
бованию налогового органа).

8.13. Поставщик возмещает Покупателю указанные в настоящем пункте имущественные потери в 
течение 10 (Десяти) дней с даты предъявления Покупателем соответствующего требования в размере 
сумм, списанных с банковского счета Покупателя в безакцептном порядке (перечисление Покупателем 
добровольно по требованию налогового органа).

8.14. Стороны согласовали, что Покупатель в течение 10 (десяти) календарных дней с момента по­
лучения в порядке статьи 100 Налогового кодекса Российской Федерации акта налоговой проверки, в 
котором проверяющими отражены выявленные нарушения законодательства о налогах и сборах, вы­
званные недобросовестными действиями Поставщика при исчислении и уплате налогов, а также привле­
ченных в целях исполнения настоящего Договора соисполнителей (субподрядчиков), направляет в адрес 
Поставщика выписку из акта налогового органа по соответствующему эпизоду (далее -  Выписка).

8.15. Стороны согласовали, что в случае несогласия с фактами, изложенными в Выписке, а также с 
выводами и предложениями проверяющих, Поставщик в течение 10 (десяти) календарных дней с мо­
мента получения Выписки направляет в адрес Покупателя, письменные мотивированные возражения по 
фактам (выводам проверяющих), содержащимся в ней, которые Покупатель обязан представить в нало­
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говый орган в порядке пункта 6 статьи 100 Налогового кодекса Российской Федерации. В случае непред­
ставления Поставщиком в указанный выше срок письменных мотивированных возражений по фактам 
(выводам проверяющих), содержащимся в Выписке, Поставщик считается согласившимся с правомерно­
стью выводов проверяющих, изложенных в Выписке, и полностью снявшим с Покупателя обязанность по 
оспариванию выводов проверяющих.

8.16. Уплата штрафных санкций не освобождает Стороны от обязательств по настоящему Договору 
за исключением случая, предусмотренного пунктом 8.6. Договора.

8.17. Стороны вправе не предъявлять штрафы, пени и иные санкции, предусмотренные условиями 
настоящего Договора, а также требовать компенсации причиненных убытков.

8.18 Прекращение действия Договора не влечет прекращения ответственности Сторон за его 
нарушение, если иное не предусмотрено соглашением Сторон.

9. Основания освобождения от ответственности
9.1. Если иное не предусмотрено федеральным законом или Договором, Сторона, не исполнившая 

или ненадлежащим образом исполнившая обязательство по Договору, несет ответственность в соответ­
ствии с законодательством Российской Федерации и Договором, если не докажет, что надлежащее ис­
полнение этого обязательства оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвы­
чайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств.

9.2. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая обязательство по Догово­
ру, если надлежащее исполнение этого обязательства оказалось невозможным вследствие непреодоли­
мой силы, обязана:

в письменной форме известить о наступлении и о предполагаемом сроке действия обстоятельств 
непреодолимой силы другую Сторону в срок не позднее 3 дней со дня наступления указанных обстоя­
тельств и предоставить необходимые подтверждения;

предпринять необходимые зависящие от нее и доступные ей действия для уменьшения 
последствий действия обстоятельств непреодолимой силы, устранения препятствий к выполнению 
обязательства и возобновления выполнения своих обязательств в полном объеме в соответствии с 
Договором;

уведомить другую Сторону о возобновлении выполнения своих обязательств согласно Договору.
Отсутствие уведомления или несвоевременное уведомление лишает Сторону права ссылаться на 

обстоятельства непреодолимой силы как на основание, освобождающее ее от ответственности за неис­
полнение обязательств по Договору.

9.3. При наличии обстоятельств непреодолимой силы сроки выполнения Сторонами обязательств 
по Договору отодвигаются соразмерно времени, в течение которого действуют обстоятельства непре­
одолимой силы либо соразмерно времени, необходимого для устранения Сторонами последствий дей­
ствия таких обстоятельств. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются свыше 30 
(тридцати) календарных дней подряд, либо сроки, требующиеся для устранения Сторонами последствий 
действия таких обстоятельств непреодолимой силы, превышают 30 (тридцати) календарных дней, Сто­
роны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов ис­
полнения Договора.

9.4. После прекращения действия обстоятельств, перечисленных в п. 9.1 Договора, Сторона, кото­
рая подверглась их действию, должна возобновить исполнение обязательств в срок, не превышающий 3 
дней с момента прекращения действия этих обстоятельств.

10. Порядок разрешения споров
10.1. Все споры в связи с Договором Стороны разрешают с соблюдением обязательного досудебно­

го претензионного порядка урегулирования споров.
10.2. Сторона, имеющая к другой Стороне требование в связи с Договором, в том числе в связи с 

его заключением, исполнением, нарушением, прекращением его действия (в том числе расторжением, 
включая односторонний отказ) или его недействительностью, обязана до обращения с этим требованием
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в суд направить другой Стороне письменную претензию с указанием этого требования и приложением 
удостоверенных ею копий документов, обосновывающих это требование, отсутствующих у другой Сторо­
ны.

10.3. Сторона обязана рассмотреть полученную претензию и о результатах ее рассмотрения уве­
домить в письменной форме другую Сторону в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения претен­
зии со всеми необходимыми приложениями.

При частичном удовлетворении или отклонении Стороной претензии в уведомлении должно быть 
указано основание принятого Стороной решения со ссылкой на соответствующий пункт Договора.

10.4. Направившая претензию Сторона вправе обратиться с указанным в ней требованием в суд 
только если оно не будет полностью удовлетворено другой Стороной в течение 30 (тридцати) календар­
ных дней со дня получения другой Стороной претензии со всеми необходимыми приложениями.

10.5. Все споры между Сторонами в связи с Договором, в том числе в связи с его заключением, ис­
полнением, нарушением, прекращением его действия (в том числе расторжением, включая односторон­
ний отказ), его недействительностью, подлежат разрешению Арбитражным судом по месту нахождения 
Покупателя.

10.6. Положения настоящего раздела являются обязательными и для правопреемников Сторон, в 
том числе для лиц, приобретших права по Договору в результате уступки этих прав или обязанности по 
Договору в результате перевода долга и для универсальных правопреемников Сторон.

11. Основания расторжения Договора
11.1. Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Догово­

ра полностью или частично в следующих случаях:
11.1.1. нарушения сроков исполнения Поставщиком обязательств по настоящему Договору более 

чем на 20 (Двадцать) календарных дней по причинам, не зависящим от Покупателя;
11.1.2. нарушения Поставщиком условий настоящего Договора, ведущего к существенному сниже­

нию качества Товара, в том числе при поставке некачественного Товара;
11.1.3. однократного нарушения Поставщиком условий настоящего Договора;
11.1.4. в иных случаях ненадлежащего исполнения обязательств Поставщиком.
11.1.5. Уведомление о расторжении Договора должно быть направлено Поставщику посредством 

факсимильной/электронной связи, либо по телеграфу не позднее, чем за 10 (Десять) календарных дней 
до предполагаемой даты его расторжения с последующей досылкой на бумажном носителе.

11.2. Настоящий Договор считается расторгнутым или измененным с момента доставки соответ­
ствующего уведомления Стороне либо представителю Стороны, если иной более поздний срок прекра­
щения настоящего Договора полностью либо частично не указан в соответствующем уведомлении или не 
предусмотрен настоящим Договором.

11.3. В случае расторжения настоящего Договора Покупатель вправе требовать от Поставщика 
возвращения того, что было исполнено Покупателем по настоящему Договору до его расторжения, а 
также возмещения убытков, вызванных расторжением настоящего Договора.

11.4. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Поставщиком любой из обязанно­
стей по предоставлению документов/информации, предусмотренных настоящим Договором, недостовер­
ности (в том числе частичной) любого из заверений об обстоятельствах, указанных в настоящем Догово­
ре, Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора в со­
ответствии со статьями 310,450 и 450 Гражданского кодекса Российской Федерации.

Стороны признают, что указанное в настоящем пункте основание для одностороннего отказа от 
исполнения Договора, относится к основаниям, связанным с нарушением Поставщиком своих обяза­
тельств.

12. Действие Договора
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12.1. Договор вступает в силу и становится обязательным для Сторон с момента его заключения. 
Момент заключения определяется исходя из самой поздней даты подписания Договора, проставленной в 
Разделе «Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц Сторон» Договора.

12.2. Договор, за исключением раздела о Конфиденциальности, действует до исполнения Сторона­
ми всех своих обязательств по Договору, если только до этого он не будет расторгнут или его действие 
не будет прекращено иным способом. Раздел Договора о конфиденциальности действует в течение 
предусмотренного предыдущим предложением периода и в течение 3 (Трех) лет со дня истечения этого 
периода.

13. Заключительные положения
13.1. Договор составлен в 2 (двух) подлинных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, в 

том числе по одному для каждой из Сторон. Все экземпляры Договора являются одним договором и с прекра­
щением действия Договора утрачивают силу все его экземпляры.

13.2. В день подписания настоящего Договора вся предшествующая переписка и переговоры между 
Сторонами по вопросам, являющимся предметом Договора теряют силу.

13.3. Настоящий Договор является действительным при наличии подписей уполномоченных представи­
телей и печатей Сторон.

13.4. Все приложения, изменения и дополнения к Договору являются неотъемлемой частью настоящего 
Договора и будут считаться имеющими силу, если они совершены в письменной форме, подписаны надлежа­
щим образом уполномоченными представителями Сторон и скреплены печатями Сторон, за исключением слу­
чаев, когда в соответствии с Договором и законодательством Российской Федерации изменение и\или допол­
нение Договора возможно в одностороннем порядке одной из Сторон.

13.5. Условия настоящего Договора действуют применительно к каждому отдельному Приложению, под­
писанному Сторонами. В случае расхождений между условиями Договора и Приложений приоритет имеют 
условия, согласованные в Приложениях.

13.6. Каждая из Сторон несет ответственность перед другой Стороной за достоверность и полноту ука­
занных в разделе «Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц Сторон» своих реквизитов.

В случае изменения указанных в разделе «Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц Сторон» 
реквизитов одной из Сторон, в том числе ее места нахождения, адреса для корреспонденции в Российской 
Федерации и банковских реквизитов, эта Сторона обязана направить другой Стороне уведомление об их изме­
нении с указанием новых реквизитов и даты их изменения в срок, позволяющий другой Стороне исполнить 
свои обязательства по Договору, но в любом случае не позднее 10 (Десяти) дней с даты изменения этих рек­
визитов.

Сторона, исполнившая свои обязательства по Договору в соответствии с его условиями и исходя из по­
следних известных ей на дату их исполнения реквизитов другой Стороны, считается исполнившей свои обяза­
тельства надлежащим образом.

Все документы в связи с Договором должны составляться в письменном виде и вручаться Сторонами 
друг другу под роспись либо направляться по почте ценным письмом с описью вложения с уведомлением о 
вручении по адресу для корреспонденции в Российской Федерации другой Стороны.

13.7. Если документ, направленный одной из Сторон по последнему известному ей адресу для корре­
спонденции в Российской Федерации другой Стороны, вернулся первой Стороне по причине отсутствия второй 
Стороны по этому адресу или ее отказа от получения этого документа, этот документ считается полученным 
второй Стороной в день проставления почтовой или курьерской службой на этом документе или его конверте 
отметки «Адресат выбыл», «От получения отказался» или иной аналогичной отметки, свидетельствующей об 
отсутствии адресата по указанному адресу или о его отказе от получения документа, а если такая отметка от­
сутствует или день ее проставления определить невозможно -  то день получения первой Стороной возвра­
щенного документа.

13.8. За исключением случаев, когда это оговаривается отдельно в настоящем Договоре, все уведомле­
ния или сообщения (далее - Уведомления) в связи с настоящим Договором между Сторонами производятся в 
письменной форме в соответствии с реквизитами, указанными в разделе 15 настоящего Договора.

                            12 / 19



13.9. Уведомления могут направляться Сторонами с использованием следующих способов связи: факс, 
телеграф (телеграмма «с уведомлением о вручении телеграфом»), почтовая связь (почтовое отправление (за­
казное или с объявленной ценностью) «с уведомлением о вручении», а в международном почтовом обмене «с 
уведомлением о получении»), курьерская связь.

В случае направления Стороной уведомлений с использованием телеграфа, почтовой либо курьерской 
связи такое уведомление будет считаться полученным другой Стороной с момента, обозначенного в уведомлении о 
вручении или в уведомлении о получении.

Направление уведомления по факсу должно обеспечивать наличие соответствующей отметки отправ­
ляющего факсимильного аппарата, позволяющей достоверно установить, что документ был доставлен адреса­

ту.
13.10. Любое Уведомление, полученное в нерабочий день или после окончания рабочего дня в месте 

получения, считается полученным на следующий Рабочий день в данном месте.
13.11. Документы, переданные по факсимильной/электронной связи, имеют полную юридическую силу 

(за исключением счетов-фактур) при условии их передачи с абонентов Покупателя и Поставщика и наличии 
соответствующей отметки принимающего факсимильного/электронного аппарата, позволяющей достоверно 
установить, что документ исходит от Стороны настоящего Договора. Стороны обязуются осуществить обмен 
оригиналами документов, переданных друг другу с использованием факсимильных/электронных аппаратов, в 
течение 10 дней. Риск искажения информации несет Сторона, направившая информацию.

13.12. Каждая из Сторон заключила Договор, основываясь на достоверности, актуальности и полноте 
следующих сведений, сообщенных ей перед его заключением представителем другой Стороны, подписываю­
щим Договор:

13.12.1. Другая Сторона является действующим юридическим лицом, в отношении нее не принято ре­
шение о ее ликвидации или о признании ее несостоятельной (банкротом);

13.12.2. Представитель другой Стороны, подписывающий Договор, имеет все полномочия, необходимые 
для заключения им Договора от ее имени.

13.12.3. Получены все необходимые разрешения, одобрения и согласования органов и должностных лиц 
другой Стороны и ее вышестоящих организаций (в том числе ее основных обществ), требующиеся для заклю­
чения и исполнения ею Договора.

13.12.4. Не существует никаких других зависящих от другой Стороны препятствий для заключения и ис­
полнения ею Договора.

13.13. Все предусмотренные в пункте 13.12 Договора сведения имеют существенное значение, в связи с 
чем, если окажется, что они не соответствуют действительности, основывавшаяся на них Сторона вправе по­
требовать признания Договора недействительным по причине заключения его под влиянием заблуждения или 
обмана.

13.14. Во всем, что не предусмотрено условиями Договора, Стороны руководствуются законодатель­
ством Российской Федерации.

13.15. Поставщик заверяет Покупателя, что на момент заключения Договора и в течение всего времени 
его действия:

a) работники и иные физические лица, привлекаемые Поставщиком для исполнения обязательств, воз­
никших из настоящего Договора, имеют необходимые для этого знания, опыт и квалификацию, подтверждае­
мые соответствующими документами.

b) заключение и исполнение настоящего Договора не противоречит и не представляет собой нарушения 
какого-либо иного обязательства Поставщика, проистекающего из какой-либо сделки или иного основания;

c) поставщик является платежеспособным и состоятельным. Термины «платежеспособный и состоятель­
ный» для целей настоящей Статьи означает: 1) что чистые активы Поставщика составляют положительную 
величину, превышающую размер его уставного капитала; 2) Поставщик способен надлежащим образом испол­
нять свои обязательства по мере того, как такие обязательства становятся обязательными к исполнению; 3) 
Поставщик не имеет намерения принимать на себя обязательства, исполнение которых он не мог бы осуще­
ствить надлежащим образом; 4) в отношении Поставщика не имеется возбужденного дела о банкротстве, 
включая процедуру наблюдения, финансового оздоровления, внешнего управления, конкурсного производ­
ства; 5) Поставщик не располагает сведениями о факте подачи кредитором или намерении кредитора подать в 
отношении Поставщика заявление о признании его банкротом;
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d) поставщик обладает ресурсами, технологиями, деловыми связями, знаниями, навыками и умениями, а 
также опытом, необходимыми для исполнения обязательств, возникших из настоящего Договора;

e) поставщик является добросовестным налогоплательщиком.
f) поставщик включил в состав расчета налоговой базы для целей исчисления и уплаты НДС и налога на 

прибыль хозяйственные операции, совершенные в рамках настоящего договора.
13.16. Стороны подтверждают и соглашаются с тем, что указанные в настоящем Договоре заверения об 

обстоятельствах, а также заверения об обстоятельствах, которые будут предоставляться в период действия 
настоящего Договора:

а) являются заверениями об обстоятельствах по смыслу статьи 431.2 Гражданского кодекса Рос­
сийской Федерации, которые имеют значение для заключения и исполнения настоящего Договора;

б) составляют сведения, на которые полагается Покупатель при заключении и исполнении настоящего 
Договора.

14. Прочие условия
14.1. Стороны, гарантируют достоверность обстоятельств, имеющих значение для заключения договора, 

его исполнения или прекращения, в том числе, но не исключительно, наличие у лиц, подписавших договор, 
полномочий на его заключение, наличие необходимых лицензий и разрешений, финансовое состояние, обес­
печивающее исполнение договора, в том числе, наличие материальных ресурсов.

При недостоверности указанных сведений Сторона, предоставившая недостоверное заверение об обсто­
ятельствах, обязана возместить другой стороне по ее требованию убытки, причиненные недостоверностью 
таких заверений.

14.2. Поставщик подтверждает, что:
- Поставщик и/или выгодоприобретатели, посредники или представители в данной сделке со стороны 

Поставщика либо близкие родственники Поставщика и/или выгодоприобретателя, посредника или представи­
теля в данной сделке со стороны Поставщика,

- лица, занимающие должности в органах управления Поставщика и/или в органах управления управ­
ляющей организации Поставщика и/или в органах управления выгодоприобретателей, посредников или пред­
ставителей в сделке со стороны Поставщика,
- лица, владеющие совместно с аффилированными лицами 20 и более процентами акций (долей, паев) По­
ставщика, выгодоприобретателя, посредника или представителя в данной сделке со стороны Поставщика,

-не являются членами Совета директоров АО «ОРЭС-Тамбов», единоличным исполнительным органом 
АО «ОРЭС- Тамбов», и/или акционером АО «ОРЭС- Тамбов», владеющим совместно с его аффилированными 
лицами 20 и более процентов голосующих акций АО «ОРЭС- Тамбов», и/или лицом, имеющим право давать АО 
«ОРЭС- Тамбов» обязательные для нее указания и/или их аффилированным лицом.

14.3. При исполнении своих обязательств по договору Стороны обязуются соблюдать требования при­
менимого антикоррупционного законодательств и не предпринимать никаких действий, которые могут нару­
шить нормы применимого законодательства, в том числе, гарантируют, что они их аффилированные лица, 
работники или посредники: - не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешат выплату каких-либо 
денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или 
решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или реализовать иные непра­
вомерные цели; - не осуществляют действия. Квалифицируемые применимым для целей договора законода­
тельством, как дача/получение взятки или коммерческий подкуп каких-либо физических или юридических лиц, 
включая, но, не ограничиваясь, коммерческих организаций и их представителей, органов власти и самоуправ­
ления, государственных и муниципальных служащих. В случае возникновения у Сторон подозрений, что про­
изошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта, Сторона обязуется немед­
ленно направить другой Стороне письменное уведомление о нарушении. В письменном уведомлении Стороны 
обязаны сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основа­
ние предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта. 
Стороны пришли к соглашению гарантировать конфиденциальность лицам, сообщающим о фактах нарушений 
и коррупции, с учетом требований законодательства.
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15. Реквизиты, печати и подписи уполномоченных лиц  Сторон

Поставщик: Покупатель:

Полное ф ирменное наименование: Обще­
ство с ограниченной ответственностью 
«Электрощит»

Полное ф ирменное наименование: Акцио­
нерное общество «Объединенные региональные 
электрические сети Тамбова»

ИНН: 5404523943 ИНН: 6829105020

КПП: 543301001 КПП: 682901001
ОГРН: 1145476136497 ОГРН: 1146829007841

Место нахождения: 630040, РФ, Новосибир­
ская область, Новосибирский 
район, поселок Озерный, ул. Промышленная д.6, 
корпус 4, оф.1

Место нахождения: 392000, г. Тамбов, 
ул. Степана Разина, 6

Адрес для корреспонденции в Российской 
Федерации (с индексом): 630040, РФ, г. Но­
восибирск, ул. Кубовая 108, а/я 52

Адрес для корреспонденции в Российской 
Федерации (с индексом): 392000, г. Тамбов, 
ул. Степана Разина, 6

Электронная почта: tender@electrosib.com Тел. (с кодом): (4752) 701-101 доб. 5170

Тел. (с кодом): +7(383) 399-01-30 Электронная почта: avduhovsi@tcselnet.ru

Банковские реквизиты:
Расчетный счет N 40702810825550000051 
в банке Новосибирский РФ АО «Россельхозбанк» 
г.Новосибирск
кор.счет N 30101810700000000784 
БИК: 045004784

Банковские реквизиты:
Расчетный счет N 40702810761000000111 
в ТАМБОВСКОЕ ОТДЕЛЕНИЕ №8594 ПАО СБЕР­
БАНК г.Тамбов
кор.счет № 30101810800000000649 
БИК: 046850649

Директор Исполнительный директор

/М.Н. Кучумов / / Ю.Н. Демин /
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Спецификация №1

г. Тамбов

Общество с ограниченной ответственностью «Электрощит», в лице Директора Кучумова Максима Николевича , действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Поставщик», с одной стороны и Акционерное общество «Объединенные региональные электрические сети Тамбова», в лице 
Исполнительного директора Демина Юрия Николаевича, действующего на основании Доверенности № 50-ОРЭС/20 от 16.11.2020г.,именуемое в дальнейшем «Покупатель», с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», договорились о нижеследующем:

1. Поставщик передает в собственность Покупателя, а Покупатель принимает и оплачивает Товар согласно настоящему Приложению.

№
п/п

Наименование товара

Грузополучатель Пункт назначения Кол-во к 
поставке

Срок поставки 2022 г.

Цена за ед. Товара без 
НДС (руб.) на условии 

франко - пункт 
назначения

Цена за ед. 
Товара с НДС 

(руб.) на
условии франко - 

пункт 
назначения

Общая 
стоимость 

Товара (руб.) на 
условии франко - 

пункт
назначения, с 
учетом НДС

Страна произво­
дитель товара

Код ОКПД 2 Наименование
№  Опросного листа , 

ГОСТ
ЕИ Производитель

ию
ль

ав
гу

ст

се
нт

яб
рь

ок
тя

бр
ь

но
яб

рь

де
ка

бр
ь

1 ДГ00054 27.12.32 Камера КСО-393-8.1-630-10У3 шт ООО "Электрощит" АО "ОРЭС-Тамбов" г. Тамбов, ул. С.Разина, 6 6 в теч ен и е 30  
рабоч и х  дней

783 333,34 940 000,01 5 640 000,05 Российская
Федерация

5 640 000,05

Сумма НДС 20%  в том числе : 940 000,01

Позиции № 1 входят в перечень товаров, на которые установлена минимальная доля закупок товаров российского происхождения в соответствии с Постановлением Правительства РФ от 3 декабря 2020 г. N 2013 
"О минимальной доле закупок товаров российского происхождения”.
Товаром российского происхождения признаются товары включенный в реестр промышленной продукции, произведенной на территории Российской Федерации, или в реестр промышленной 
продукции, произведенной на территории государства - члена Евразийского экономического союза, за исключением Российской Федерации, или в единый реестр российской радиоэлектронной 
продукции.

П О КУП АТЕЛЬ: 
И сполнительны й директор  
А О  "ОРЭС-Тамбов"

П О СТАВЩ ИК:
Д иректор
ООО "Электрощ ит"

М.Н. Кучумов Ю.Н.Демин
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Приложение № 2 к договору 117-2022/11-016

Заказчик: АО «ОРЭС-Тамбов» Группа
материалов: ДГ

№ опросного 
листа:

1 Код МТР в 
ЕНС РКС: ДГ000054

Наименование МТР: Камера КСО-393-8.1-630-10У3

Показатели участника *:
Номинальное
напряжение,
,кВ

6,3

Номинальный ток 
сборных шин, А

665 (АД311
50х5)

Схема электрических 
соединений 8.1BB-600

Номер камеры КСО-393 1
Назначение камеры вводная
Номер схемы 
главныхцепей

8.1BB-600

Шинный разъединитель РВз-10-630
Линейный
разъединитель.

РВз-10-630

Выключатель ВВ/ TEL 10-20­
1000

Камера КСО 393-
Трансформатор тока 3 ТОЛ 10 400/5 

0,55/0,5/l0P
8.1-10-630У3 Тр-р нулевой 

последовательности
Т3ЛК-100

Максимальная защита Сириус-2В,
Токовая отсечка Орион Д3+
Перегрузка 3ВОД
Учет Меркурий 234PB.G

Эл .эле ктром. блок . Орион БП 5, 
CM/TER 16 2 

(220 1)
ОПН- 11,5 {7,5) ОПН-КР/IEL 

6/6.9 (ОПН-П 
6/6.9)

Марка и сечение кабеля АСБ 6 3х240
Терминал релейной защиты Сириус 2В 
установить в релейный отсек с обогревом. Тип 
обогрева -  автоматический (локальный). В 
комплекте включен блок механического 
включения вакуумного выключателя

2.3
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Схема

QS1 -  разъединитель РВЗ -  10/630
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ОРЭС
о о_____

исполнение II;
QS2 -  разъединитель РВЗ -  10/630 

исполнение II;
Q -  выключатель вакуумный VF -  

12;
TA1,TA2,TA3 -  трансформатор 

тока ТОЛ -  10;
FV -  ограничители 

перенапряжений ОПН -  6 (10); 
TAN1 — трансформатор тока 

нулевой последовательности ТЗЛК 
— 0,66

2.4 Сертификат
качества предоставляется сертификат качества

2.5 Комплектация Комплектация стандартная
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